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Initial Setup

1.Download Bryton Active app on your phone. 2.Turn on your Rider 460. 3.After
logging into the app, add the Rider 460 to your account. 4.Set up your profile,
preference settings, and data page grid via the app before your first ride.

Key Functions

Power/Backlight(®¥¢) : Press to turn the device on. Press to turn on/off the
backlight while the device is on. Long Press to turn the device off.

R Up (A) :Press to scroll up the data screens and the options in Menu.
Down/Menu( =V ) : Press to scroll down the data screens and the options in the
menu. Long press to enter the menu.

DR OK/Record/Pause (0K ®11): In Menu, press to enter submenu or confirm a
selection. In data page, press to start recording. When recording, press to manually
pause.

Lap/Back ( O ®):In Menu, press to return to the previous page or cancel an
operation. When recording, press to mark the lap.

Rehoot Rider
Press (A/=V/0Kell /0 D) at the same time to reboot the device.

Getting Started

Please charge your device for at least 4 hours before the first use.

To begin 1. Press () to turn on the device. 2. select the display language/unit and press 0K
to confirm the selection. 3. Device will automatically search for satellite signals. You can
view the GPS signals status on the screen 4. After GPS signal is fixed *, (.ol — ) select
ofo to start the ride in free cycling mode. 5. To record, press to start oK recording.

*Check and update your device firmware version via Bryton Active app.

*To acquire GPS signals, allow the device access to an open sky, outdoor environment.

Follow Track

In the Bryton Active app, Go to "My Route" and tap the route. Click the ‘4" to download it
to the device. Then, in the Main Menu of the device, navigate to "Course" > "Route". Find
the route and tap to start following the track.

Rider 460 provides 3 ways to create tracks.
1. Plan trip via Bryton Active App. 2.Import GPX track files via Bryton Active app. 3. Auto
sync routes from Strava, Komoot, and RideWithGPS.

Plan Trip via Bryton Active App

1. In the Bryton Active App, select “Course” >"My Route”> “Plan Trip” to set a Start
point and Destination by tapping on the map or inputing address in the Search Bar.
2. After finishing planning, save the planned trip to "My Route" by tapping “Save”.

Import GPX track files via Bryton Active App

1.Download routes in GPX format from any other source. 2. Select "Open in Active"(for iOS)
or Open files with Bryton Active App (for Android). 3. Select "Course" > "My Route" in Bryton
Active App. 4. Here you can see the routes imported to the App.

Auto sync routes from Strava, Komoot and RideWithGPS

1. In the Bryton Active app, select “Course” >"My Route”>"3rd party account link”. 2. You
can enable STRAVA/Komoot/RideWithGPS auto sync there. 3. Once authorized, you can see
routes from those platforms in “My route” with their icons.

Data Sync

Sync Data to/from Bryton Active app

With the Bluetooth connection, your Rider computer can upload recorded tracks, download
planned trips, and update the firmware via Bryton Active app. It is required to add your
device to your Bryton Active account before syncing data for the first time.

To add. 1. Sign up / log in to your Bryton Active App account. 2. Go to “Settings” and click
“+" to add a new device to your account. 3. Select your device and tap to add your device
to your Bryton Active account. 4. Your device is now successfully paired with the Bryton
Active App. 5. Click the device icon to initiate the activity sync.You can enable the “Auto
Sync Track” feature as well.

Upload/Share Your Tracks via USB

1. Connect the device to your computer via USB cable. 2.Select fit files from Bryton ->
Activities folder in the device. 3. Upload files to brytonactive.com and popular training sites
such as STRAVA and TrainingPeaks.

Icon Description
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Note:

For more information and support, please visit : https://www.brytonsport.com
>Support&Download

Configuration initiale

1.Téléchargez I'application Bryton Active sur votre téléphone 2. Allumez votre Rider
460 3. Aprés vous étre connecté sur I'application, ajoutez le Rider 460 a votre
compte 4. Configurez votre profil, vos préférences et votre grille de données via
|'application avant votre premiere sortie.

Fonctions des houtons

Alimentation/Feu arriere ()3 Appuyez pour allumer |'appareil. Appuyez pour
activer/désactiver le Feu arriere lorsque I'appareil est allumé. Appuyez longuement
pour éteindre I'appareil.

BB Haut (A): Appuyez pour faire défiler les écrans de données et les options du
menu vers le haut.

Bas/Menu (= Vv): Appuyez pour faire défiler les écrans de données et les options
du menu vers le bas. Appuyez longuement pour entrer dans le menu.

Getting Started

At least 4 Hours
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Y OK/Enregistrer/Pause (oK @ 11) : Dans le menu, appuyez pour accéder au sous-menu
ou confirmer une sélection. Dans la page de données, appuyez pour commencer
I'enregistrement. Pendant I'enregistrement, appuyez pour mettre en pause
manuellement.

I Tour/Retour () ») : Dans Menu, appuyez pour retourner a la page précédente ou
pannuler une opération. Pendant I'enregistrement, appuyez pour marquer le tour.
Redémarrer Rider

Appuyez sur (A/=V/0Kell /D 5)en méme temps pour redémarrer |'appareil.

Commencer

Veuillez charger votre appareil pendant au moins 4 heures avant la premiére utilisation.

Pour commencer 1. Appuyez sur () pour allumer I'appareil. 2. Sélectionnez la langue
d'affichage et appuyez sur 0K pour confirmer la sélection. 3. L'appareil recherche
automatiquement les signaux des satellites. Vous pouvez afficher I'état des signaux GPS a
I'écran. 4. Une fois le signal GPS fixé *, (.1l — ) choisissez un of% pour démarrer la sortie
en mode vélo libre. 5. Pour enregistrer, appuyez sur 0K afin de démarrer I'enregistrement.

* Vérifiez et mettez a jour la version du firmware de votre appareil via I'appli Bryton Active.

* Pour acquérir les signaux GPS SIGNAL, laissez I'appareil accéder a I'extérieur a ciel ouvert.

Suivre Parcours

Allez dans « Mon itinéraire » et sélectionnez l'itinéraire. Cliquez sur «eee » pour le télécharger
sur l'appareil. Dans le menu principal de I'appareil, accédez a « Parcours » > « Itinéraire ».
Trouvez I'itinéraire et appuyez sur pour commencer a suivre ['itinéraire.

Le Rider 460 vous propose 3 fagons de créer des trajets.

1. Planifier un parcours avec I'application « Bryton Active » 2. Importer des fichiers de
parcours GPX via I'application Bryton Active. 3. Synchroniser automatiquement des itinéraires
depuis Strava, Komoot et RideWithGPS.

Planifier un parcours via application Bryton Active

1.Dans I'application Bryton Active, sélectionnez « Parcours » > « Mon itinéraire » >« Planifier
un parcours » pour définir un point de départ et une destination en appuyant sur la carte ou en
saisissant |'adresse dans la barre de recherche. 2.Une fois la planification terminée,
enregistrez le trajet planifié dans « Mon itinéraire » en appuyant sur « Enregistrer ».

Importer des fichiers de parcours GPX via I'application Bryton Active

1. Téléchargez les itinéraires au format GPX a partir d'une autre source. 2. Sélectionnez

« Quvrir dans Active » (pour i0S) ou Ouvrir fichiers avec I'appli Bryton Active (pour Android).
3. Sélectionnez « Itinéraire » > « Mon itinéraire » dans I'appli Bryton Active. 4. Vous pouvez
voir ici les itinéraires importés dans I'application.

Synchroniser automatiquement des Itinéraires depuis Strava, Komoot et RideWithGPS

1. Dans I'application Bryton Active, sélectionnez « Parcours » > « Mon itinéraire » > « Lien
vers compte tiers ». 2. Vous pouvez y activer la synchro automatique STRAVA/Komoot/Ride-
WithGPS. 3. Une fois autorisé, vous pouvez voir les itinéraires de ces plateformes dans « Mon
itinéraire » avec leurs icones.

Synchronisation des données

Synchroniser les données vers / depuis I'appli Bryton Active

Avec la connexion Bluetooth, votre Rider 460 peut charger des trajets enregistrés, télécharger
des parcours planifiés et mettre a jour le firmware via I'application Bryton Active. Il est
nécessaire d'ajouter votre compteur a votre compte Bryton avant de synchroniser les données
pour la premiére fois.

Pour ajouter. 1. Inscrivez-vous / connectez-vous sur votre Appli compte Bryton Active. 2. Allez
dans « Paramétres » et cliquez sur « + » pour ajouter un nouvel appareil & votre compte. 3.
Sélectionnez votre appareil et appuyez pour ajouter votre appareil a votre compte Bryton. 4.
Votre appareil est & présent appairé avec succés a I'application Bryton Active. 5. Cliquez sur
I'icéne de I'appareil pour lancer la synchro de I'activité. Vous pouvez également activer la
fonction « Synchronisation automatique des parcours ».

Téléchargez / Partagez vos itinéraires via USB

1. Connectez le compteur a votre ordinateur avec le cable USB. 2. Sélectionnez les fichiers
appropriés dans le dossier Bryton -> Activities de I'appareil. 3. Téléchargez les fichiers vers
brytonactive.com et vers les sites d'entrainement célebres tels que STRAVA et TrainingPeaks.

Description de I'icone
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Hinweis:

Pour plus d'informations et d'assistance, veuillez visiter :
https://www.brytonsport.com >Support&Download

Grundeinstellungen

1. Lade die Bryton Active App auf dein Smartphone herunter. 2. Schalte deinen Rider
460 ein. 3. Nachdem du dich in der App eingeloggt hast, fiige deinen Rider 460 zu
deinem Benutzerkonto hinzu. 4. Richte vor deiner ersten Fahrt dein Profil,
Einstellungen und bevorzugte Datenseiten tber die App ein.

Tastenfunktionen

Ein/Aus / Hintergrundbeleuchtung (¢ ): Zum Einschalten des Gerats drlcken.
Zum Ein-/Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung bei eingeschaltetem Geréat driicken.
Zum Ausschalten des Geréts lange driicken.

B Aufwarts (A): Zum Blattern nach oben an Datenbildschirmen und in Optionsmeniis
driicken.

[ Abwarts / Men (= Vv ): Zum Blattern nach unten an Datenbildschirmen und in
Optionsmends dricken. Zum Aufrufen des Men(s lange driicken.

Bl OK / Aufzeichnen / Pause (0K @ 11): Im Menii zum Aufrufen des Unterments oder
Bestatigen einer Auswahl driicken. Auf der Datenseite zum Starten der Aufzeichnung
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driicken. Wahrend der Aufzeichnung zum manuellen Anhalten driicken.

Runde / Zuriick (0®): Im Menii zur Riickkehr zur vorherigen Seite oder zum
Abbrechen eines Vorgangs driicken. Wahrend der Aufzeichnung zum Markieren einer
Zwischenzeit driicken.

Rider neu starten

Zum Neustarten des Gerétes die seitlichen Knopfe (A /= V /oK @11/ D D) gedriickt halten.

Erste Schritte

Bitte laden Sie Ihr Gerat vor der ersten Inbetriebnahme mindestens 4 Stunden lang auf.

Zum Start 1. Driicken Sie zum Einschalten des Gerates . 2. Wahlen Sie die Anzeigesprache

und driicken Sie zum Bestatigen der AuswahlOK. 3. Das Gerat sucht automatisch nach

Satellitensignalen. Sie kdnnen den GPS-Signalstatus am Bildschirm. 4. Wéhlen Sie nach der

GPS-Ortung * ( ol — «al) €in f% und starten Sie die Fahrt im freien Radfahren-Modus. 5.

D[Ucken Sie zum Starten der Aufzeichnung oK.

*Uber die App Bryton Active konnen Sie die Firmware-Version Ihres Gerates prifen und
aktualisieren.

*Bringen Sie das Gerat zur GPS Signal-Ortung unter freien Himmel.

Streckenverfolgung

Rufen Sie ,Meine Strecke” auf und tippen Sie auf die Strecke. Klicken Sie zum Herunterladen
auf das Geréat auf ,, eee “. Navigieren Sie im Hauptment des Geréates zu ,,Kurs* > , Strecke”.
Suchen Sie nach der Strecke und tippen Sie zum Starten der Streckenverfolgung auf.

Rider 460 bietet 3 Methoden zur Erstellung von Strecken.
1. Ausflug via Bryton-Active-App planen. 2. GPX-Streckendateien tiber die App Bryton Active
importieren. 3. Strecken von Strava, Komoot und RideWithGPS automatisch synchronisieren.

Ausflug via Bryton-Active-App planen

1.Wahlen Sie in der App Bryton Active ,Kurs” >, Meine Strecke" > , Ausflug planen® und
legen Sie durch Antippen der Karte oder Eingeben einer Adresse in die Suchleiste Start- und
Zielpunkt fest. 2. Speichern Sie den geplanten Ausflug nach Abschluss der Planung durch
Antippen von ,,Speichern® unter ,,Meine Strecke".

GPX-Streckendateien iiber die App Bryton Active importieren

1. Laden Sie Strecken im gpx-Format von beliebigen anderen Quellen herunter. 2. Wéhlen Sie

,In Aktiver 6ffnen” (bei i0S) oder ,Dateien mit der App Bryton Active“ (bei Android) 6ffnen. 3.
Wahlen Sie in der App Bryton Active , Kurs" >, Meine Strecke”. 4. Hier kdnnen Sie die in die

App importierten Strecken sehen.

Strecken von Strava, Komoot und RideWithGPS automatisch synchronisieren

1. Wahlen Sie in der App Bryton Active , Kurs” >, Meine Strecke" > ,Verkniipfung mit
Drittanbieter-Konto“. 2. Dort kénnen Sie die automatische Synchronisierung mit STRAVA/Ko-
moot/RideWithGPS aktivieren. 3. Nach der Autorisierung kénnen Sie die Strecken von diesen
Plattformen unter ,,Meine Strecke” mit ihren Symbolen sehen.

Datensynchronisierung

Daten mit/von der App Bryton Active synchronisieren

Mit der Bluetooth-Verbindung kann Ihr Rider-Computer durch die App Bryton Active
aufgezeichnete Strecken hochladen, geplante Ausflige herunterladen und die Firmware
aktualisieren. Sie mussen lhr Gerat zu lhrem Bryton-Active-Konto zufligen, bevor Sie Daten das
erste Mal synchronisieren kénnen.

Zuftigen. 1. Melden Sie sich am Konto der App Bryton Active an (gegebenenfalls missen Sie
sich zunachst registrieren). 2. Rufen Sie , Einstellungen® auf und klicken Sie zum Hinzufligen
eines neuen Geréates zu Ihrem Konto auf ,,+“. 3. Wahlen Sie Ihr Gerét und tippen Sie es zum
Hinzufiigen zu lhrem Bryton-Active-Konto an. 4. |hr Gerat ist nun erfolgreich mit der
Bryton-Active-App gekoppelt. 5. Klicken Sie zum Starten der Aktivitatssynchronisierung auf
das Geratesymbol. Sie kénnen auch die , Auto-Strecken-Sync*“-Funktion aktivieren.

lhre Strecken per USB hochladen / freigeben

1. Verbinden Sie das Gerat tiber das USB-Kabel mit Ihrem Computer. 2. Wéhlen Sie fit-Dateien
aus dem Ordner Bryton > Activities auf dem Gerat. 3. Laden Sie Dateien auf brytonactive.com
und beliebte Trainingsseiten, wie STRAVA und TrainingPeaks, hoch.

Symbolbeschreibung
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Hinweis:

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung besuchen Sie bitte:
https://www.brytonsport.com >Support&Download

Impostazioni iniziali

1. Scarica I'app Bryton Active sul tuo smartphone. 2. Accendi il tuo Rider 460. 3. Dopo aver
effettuato I'accesso all'app, aggiungi Rider 460 al tuo account. 4. Imposta il tuo profilo, le tue
impostazioni preferite e la griglia dati tramite app prima di iniziare a pedalare.

Funzione tasti

Alimentazione/Retroilluminazione (& Premere per accendere il dispositivo.
Premere per accendere/spegnere la retroilluminazione con il dispositivo acceso.
Premere a lungo per spegnere il dispositivo.

B Su (A): Premere per scorrere verso I'alto le schermate dei dati e le opzioni nel menu.
Git/Menu (= V): Premere per scorrere verso il basso le schermate dei dati e le
opzioni del menu. Tenere premuto per accedere al menu.

IBX OK/Registra/Interrompi (oK @ 11): Nel menii, premere per accedere al menu
secondario o confermare una selezione. Nella pagina dati, premere per avviare la
registrazione. Durante la registrazione, premere ner interromnere manualmente.
Lap/Indietro (O »): Nel menu, premere per tornare alla pagina precedente o per
annullare I'operazione. Durante la registrazione, premere per segnare il giro.

Riavvia Rider
Premere contemporaneamente ( A/ = V/0K®11/ ) 5) per riawiare il dispositivo.

Operazioni preliminari

Prima del primo uso, caricare il dispositivo per almeno 4 ore.

Per iniziare 1. Premere O per accendere il dispositivo. 2. Selezionare la lingua di
visualizzazione e premere oK per confermare la selezione. 3. Il dispositivo cerca automatica-
mente i segnali satellitari. E possibile visualizzare lo stato dei segnali GPS sullo schermo. 4.
Quando il segnale GPS & fisso *, (a1l — il ), scegliere un oﬁ) per iniziare il percorso in
modalita libera. 5. Per registrare, premere OK per iniziare la registrazione.

*Controllare e aggiornare la versione firmware del dispositivo tramite I'app Bryton Active.
*Per acquisire i segnali GPS, portare il dispositivo in un ambiente esterno a cielo aperto.

Segui percorso

Andare su "l miei itinerari' e toccare il percorso. Fare clic su "eee " per scaricarlo sul
dispositivo. Nel Menu principale del dispositivo, andare su “Percorsi” > “Percorso”.
Individuare il percorso pianificato e toccare per iniziare a seguire il percorso.

Rider 460 fornisce 3 metodi per creare tracciati.

1. Pianificare percorsi tramite I'app Bryton Active. 2. Importare i file di percorso GPX tramite
I'app Bryton Active. 3. Sincronizzare automaticamente percorsi da Strava, Komoot e
RideWithGPS.

Pianificare percorsi tramite I'app Bryton Active

1.Nell'app Bryton Active, seleziona "Percorso" > "I miei itinerari" > "Pianifica itinerario" per
impostare Punto iniziale e Destinazione toccando sulla mappa o inserendo l'indirizzo nella
Barra di ricerca. 2. Al termine della pianificazione, salvare il percorso pianificato in "Percorso"
toccando "Salva".

Importare i file di percorso GPX tramite I'app Bryton Active

1. Scaricare percorsi in formato GPX da altre sorgenti. 2. Selezionare "Apri in Active" (per iOS)
o Apri file con I'app Bryton Active (per Android). 3. Selezionare "Percorso” > "l miei itinerari"
nell'app Bryton Active. 4. Qui & possibile vedere i percorsi importati nell'app.

Sincronizzazione automatica di percorsi da Strava, Komoot e RideWithGPS

1. Nell’app Bryton Active, selezionare "Percorso" > "I miei itinerari" > "l miei itinerari". 2. Qui &
possibile abilitare la sincronizzazione di STRAVA/Komoot/RideWithGPS. 3. Una volta
autorizzato, & possibile vedere i percorsi da quelle piattaforme in "l miei itinerari" con le
relative icone.

Sincronizzazione dati

Sincronizzare i dati con I'app/dall'app Bryton Active

Con la connessione Bluetooth, il ciclo computer Rider puo caricare i tracciati registrati,
scaricare | percorsi pianificati e aggiornare il firmware tramite I'app Bryton Active. E necessario
aggiungere il dispositivo all'account Bryton Active prima di sincronizzare i dati per la prima
volta. Per aggiungere. 1. Registrarsi/accedere all'account dell'app Bryton Active. 2. Andare su
"Impostazioni" e fare clic su "+" per aggiungere un nuovo dispositivo all’account. 3. Selezionare
il dispositivo e toccare per aggiungere il dispositivo all'account Bryton Active. 4. Il dispositivo &
correttamente associato all'app Bryton Active. 5. Fare clic sull'icona del dispositivo per avviare
la sincronizzazione dell'attivita. E inoltre possibile abilitare la funzione "Sincronizzazione
automatica tracce".

Caricare/condividere i tracciati tramite USB

1. Collegare il dispositivo al computer tramite un cavo USB. 2. Selezionare i file FIT nella
cartella Bryton > Activities del dispositivo. 3. Caricare i file su brytonactive.com e sui popolari
siti di allenamento, come STRAVA e TrainingPeaks.

Descrizione icona

Nessun # GPS Registrazione
III Segnale GPS “ul] segnale "ul] disattivato h g
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g:.) LiveTrack o Posizione T00m Scala A Controllo
= attivato (Mappa) hd (Tabella alt.) ¥ | (Controllo trainer)
: Posizione Guadagno Stato
E' Batteria @ (Tabella alt.) i altitudine Q? sensore On
inazi Stato
v Menu ' Destinazione | e Distanza \@ sensore Off
Nota:

Per maggiori informazioni e supporto, visita:
>Support&Download

https://www.brytonsport.com

Configuracion inicial

1.Descarga la app Bryton Active en tu teléfono. 2.Encienda su Rider 460.

3.Después de iniciar sesion en la app, afiade el Rider 460 a tu cuenta.

4.Configura tu perfil, los ajustes de preferencias y la configuracién de pantalla de datos
a través de la app antes de tu primer trayecto.

Funciones de los hotones

Alimentacion/Retroiluminacion (O=%): presione este boton para encender el
dispositivo. Presiénelo para encender y apagar la retroiluminacién mientras el dispositivo
esta encendido. Presione este botdn prolongadamente para apagar el dispositivo.

B2 Subir (M): presione este botén para desplazar hacia arriba las pantallas de datos y
las opciones del menu.

Bajar/MenU(= V): presione este boton para desplazar hacia abajo las pantallas de
datos y las opciones del menu. Presione este botén prolongadamente para entrar en el
menu.

BX Aceptar/Grabar/Pausar (0K ® 11): en Men(, presione este botén para entrar en un
subment o confirmar la seleccién. En la pagina de datos, presione este botén para
iniciar la grabacién. Durante la grabacion, presione el botén para detenerla.
Vuelta/Atrés (D »): en Men, presidnelo para volver a la pagina anterior o cancelar
una operacion. Durante una grabacién, presione el botén para marcar la vuelta.

Reiniciar su Rider
Presione (A /= V/ 0K®11/ D 5) simultaneamente para reiniciar el dispositivo.

Procedimientos iniciales

Cargue el dispositivo durante al menos 4 horas antes de su primer uso.

Para comenzar 1. Presione () para encender el dispositivo. 2. Seleccione el idioma para
mostrar y presione 0K para confirmar la seleccién. 3. El dispositivo buscara automéaticamente
las sefiales de satélite. Puede ver el estado de las sefiales GPS en la pantalla . 4. Una vez
fijada la sefial GPS *, (il —atl ), elija un of% para iniciar el recorrido en modo de ciclismo
libre. 5. Para grabar, presione oK para iniciar la grabacion.

*Compruebe y actualice la versién de firmware del dispositivo a través de la aplicacién Bryton
Active.

*Para adquirir las sefiales de GPS, permita que el dispositivo acceda a un cielo despejado en
un entorno al aire libre.

Seguir trayecto

Vaya a "Mi ruta" y toque la ruta. Haga clic en "ees" para descargarla en el dispositivo. En el
menu principal del dispositivo, vaya a "Recorrido" > "Ruta". Encuentre la ruta y toque para
comenzar a seguir el trayecto.

Rider 460 proporciona 3 formas de crear trayectos.

1. Planificar recorridos a través de la aplicacion Bryton Active. 2. Importe archivos de trayectos
GPX directamente a través de la aplicacion Bryton Active. 3. Sincronizar automéaticamente
rutas de Strava, Komoot y RideWithGPS.

Planificar recorridos a través de la aplicacion Bryton Active

1.En la aplicacién Bryton Active, seleccione "Recorrido" > "Mi ruta" > "Planificar viaje" para
establecer un punto de inicio y destino tocando en el mapa o escribiendo la direccién en la
barra de busqueda. 2.Después de finalizar la planificacion, guarde el viaje planificado en "Mi
ruta". Para ello, toque "Guardar".

Importar archivos de recorridos GPX a través de la aplicacion Bryton Active

1. Descargue rutas en formato GPX desde cualquier otra fuente. 2. Seleccione "Abrir en Active
" (para iOS) o Abrir archivos con la aplicacion Bryton Active (para Android). 3. Seleccione
"Recorrido" > "Mi ruta" en la aplicacién Bryton Active. 4. Aqui puede ver las rutas importadas a
la aplicacion.

Sincronizar automaticamente rutas de Strava, Komoot y RideWithGPS

1. En la aplicacion Bryton Active, seleccione "Recorrido" > "Mi ruta" > "Vinculo de cuenta de
terceros". 2. Puede habilitar la sincronizacién automética de STRAVA/Komoot/RideWithGPS
alli. 3. Una vez autorizadas, podras ver las rutas de esas plataformas en "Mi ruta" con sus
iconos.

Sincronizacion de datos

Sincronizacién de datos (bidireccional) con la aplicacién Bryton Active

Con la conexién Bluetooth, su computadora Rider puede cargar trayectos grabados, descargar
salidas planificadas y actualizar el firmware mediante la aplicacién Bryton Active. Es necesario

agregar el dispositivo a la cuenta de Bryton Active antes de sincronizar los datos por primera vez.

Para agregar. 1. Registrese o inicie sesién en la cuenta de la aplicacién Bryton Active. 2. Vaya
a "Configuracion" y haga clic en "+" para agregar un nuevo dispositivo a su cuenta.

3. Seleccione el dispositivo y pulse para agregarlo a la cuenta de Bryton Active. 4. El
dispositivo ahora esta correctamente asociado con la aplicacién Bryton Active. 5. Haga clic en
el icono del dispositivo para iniciar la sincronizacion de la actividad. También puede habilitar
la funcién "Sincronizar automaticamente el trayecto".

Cargar y compartir trayectos a través de USB

1. Conecte el dispositivo a su PC mediante un cable USB. 2. Seleccione archivos de
entrenamiento de la carpeta Bryton > Activities en el disgositivo. 3. Cargue archivos en
brytonactive.com y sitios de entrenamientos populares, como STRAVA y TrainingPeaks.

Descripcion de los iconos
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Nota:

Para mas informacién y soporte, por favor visita: https://www.brytonsport.com >Support&Download

Initiéle installatie

1. Download de Bryton Active app op je telefoon. 2. Zet je Rider 460 aan. 3. Nadat je
bent ingelogd op de app, voeg je de Rider 460 toe aan je account. 4. Stel je profiel,
voorkeursinstellingen en datapaginaraster in via de app voordat je je eerste rit maakt.

Key functies

Inschakel/uitschakelen/Achtergrondverlichting (& +%): Indrukken om het apparaat in
te schakelen. Indrukken om de achtergrondverlichting in of uit te schakelen als het
apparaat is ingeschakeld. Lang indrukken om het apparaat uit te schakelen.

B Omhoog (A): Indrukken om omhoog te scrollen door de gegevensschermen en de
opties in Menu:

Omlaag/Menu(= V): Indrukken om omlaag te scrollen door de gegevensschermen
en de opties in het menu. Lang ingedrukt houden om het menu te openen.

B} OK/Opnemen/Pauze (0K ® 11): In Menu, indrukken om een submenu te openen of
een selectie te bevestigen. Indrukken op de gegevenspagina om de opname te starten.
Indrukken tijdens het opnemen om de opname handmatig te pauzeren.

Ronde/Terug (D »): In Menu indrukken om terug te keren naar de vorige pagina of
om een handeling te annuleren. Indrukken tijdens opnemen om de ronde te markeren.

De Rider opnieuw opstarten
Houd (A/=V/0Kell /0 ) tegelijk ingedrukt om het apparaat opnieuw op te
starten.

Aan de slag

Laad het apparaat minimaal 4 uur voor het eerste gebruik.

Om te starten 1. Druk op () om het apparaat in te schakelen. 2. Selecteer de weergavetaal en
druk op oK om de selectie te bevestigen. 3. Het apparaat gaat automatisch satellietsignalen
zoeken. U kunt de status van de GPS-signalen op het scherm. 4. Nadat het GPS-signaal is
vastgezet *, (.o — ), Kiest u een 01%) om de rit te starten in de vrije fietsmodus. 5. Om op
te nemen, drukt u op ok om de opname te starten.

*Controleer en werk de versie van uw apparaatfirmware bij via de Bryton Active-app.

*Om het GPS-signaal te verkrijgen, zorgt u dat het apparaat toegang krijgt tot een open hemel
buitenshuis.

Volg route

Ga naar "Mijn route" en tik op de route. Klik op de "eee " 0m het te downloaden naar het
apparaat. Navigeer naar het hoofdmenu van het apparaat naar "Traject" > "Route". Zoek de
route en tik op om te starten met het volgen van de route.

Rider 460 biedt 3 manieren om tracks te maken.
1. Trips plannen via de Bryton Active App. 2. Importeer GPX- routebestanden via de Bryton
Active-app. 3. Routes automatisch synchroniseren vanaf Strava, Komoot en RideWithGPS.

Trips plannen in Bryton Active-app

1.Kies in de Bryton Active App voor "Traject" > "Mijn route" > "Rit plannen" om een Startpunt
en Bestemming in te stellen door te tikken op de kaart of door het adres in te voeren in de
Zoekbalk. 2.Na het voltooien van de planning, slaat u de geplande trip om naar "Mijn Route"
door op "Opslaan" te tikken.

GPX-routebestanden via de Bryton Active-app importeren

1. Download routes in GPX-indeling vanaf een andere bron. 2. Selecteer "Openen in Active"
(voor i0S) of Open bestanden met Bryton Active-app (voor Android). 3. Selecteer "Cursus" >
"Mijn route" in Bryton Active-app. 4. Hier kunt u de routes zien die zijn geimporteerd naar de
app.

Routes automatisch synchroniseren vanaf Strava, Komoot en RideWithGPS
1. Kies in de Bryton Active-app voor "Traject" > "Mijn route" > "Koppeling account derden". 2.

Hier kunt u het automatisch synchroniseren van STRAVA/Komoot/RideWithGPS inschakelen. 3.

Zodra dit is toegestaan, ziet u routes van die platforms in "Mijn route" met hun pictogrammen.

Gegevenssynchronisatie

Gegevens synchroniseren met/van de Bryton Active-app

Met de Bluetooth-verbinding kan uw Rider-computer opgenomen tracks uploaden, geplande
ritten downloaden en de firmware bijwerken via de Bryton Active-app. U moet uw apparaat aan
uw Bryton Active-account toevoegen voordat u voor het eerst gegevens synchroniseert.

Om toe te voegen. 1. Inschrijven voor/ aanmelden bij een account van de Bryton Active-app.
2. Ga naar "Instellingen" en klik op "+" om een nieuwe apparaat toe te voegen aan uw account.
3. Selecteer uw apparaat en tik om uw apparaat toe te voegen aan uw Bryton Active-account.
4. Uw apparaat is nu gekoppeld met de Bryton Active-app. 5. Klik op het apparaatpictogram
om de synchronisatie van de activiteiten te starten. U kunt ook de functie "Track automatisch
synchroniseren" inschakelen.

Uw tracks uploaden/delen via USB

1. Sluit het apparaat met een USB-kabel op de computer aan. 2. Selecteer FIT-bestanden in
Bryton -> de map Activities op het apparaat. 3. Upload bestanden naar brytonactive.com en
populaire trainingsites zoals STRAVA en TrainingPeaks.

Beschrijving pictogram
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Opmerking:

Voor meer informatie en ondersteuning, bezoek: https://www.brytonsport.com
>Support&Download

Configuracao inicial

1.Descarregue a aplicacdo Bryton Active no seu telemével. 2. Ligue o seu Rider 460.
3. Depois de entrar na aplicacgéo, adicione o Rider 460 a sua conta. 4.Configure o seu
perfil, as defini¢des de preferéncias e a grelha da pagina de dados através da aplicacéo
antes da sua primeira viagem.

Funcdes dos botdes

Energia/Retroiluminacao ( Prima para ligar o dispositivo. Prima para
ativar/desativar a retroiluminacao quando o dispositivo estéd ligado. Mantenha premido
para desligar o dispositivo.

B CIMA (A): Prima para deslocar para cima os ecrés de dados e as opgdes no menu.
Baixo/Menu (= V): Prima para deslocar para baixo os ecras de dados e as opcoes
no menu. Mantenha premido para aceder ao menu.

B OK/Gravar/Pausa (0K ® 11 ): No Menu, prima este botdo para aceder ao submenu
confirmar uma selegdo. Na pagina de dados, prima para iniciar a gravag@o. Durante a
gravagao, prima para pausar manualmente.

Etapa/Voltar (O 5): No menu, prima para voltar a pagina anterior ou cancelar uma
operacao. Durante a gravagao, prima para registar a distancia percorrida.

Reiniciar o Rider
Prima (A /= v/ 0Kel11/ ) 5) em simultaneo para reiniciar o dispositivo.

Como comegar

Carregue o dispositivo durante pelo menos 4 horas antes da primeira utilizagao.

Para iniciar 1. Prima O para ligar o dispositivo. 2. Selecione o idioma de exibi¢&o e prima 0K
para confirmar a selegéo. 3.0 dispositivo ir4 procurar automaticamente sinais de satélite. Pode
ver o estado dos sinais de GPS no ecra. 4. Apés a aquisi¢ao do sinal de GPS *, (.ol — il )
escolha um oﬁ%)para iniciar o percurso no modo de ciclismo livre. 5. Para gravar, pressione oK
para iniciar a gravagao.

* Verifique e atualize o firmware do seu dispositivo através da aplicagao Bryton Active.

* Para adquirir os sinais de GPS, coloque o dispositivo num local exterior a céu aberto.

Seguir Rota

Aceda a “O meu percurso” e toque no percurso. Clique em “ eee " para o transferir para o
dispositivo. No menu principal do dispositivo, aceda a “Rota” > “Percurso”. Encontre o
percurso e toque em para comegcar a seguir 0 percurso.

0 Rider 460 disponibiliza 3 maneiras para criar rotas.

1. Planeie o percurso através da aplicagdo Bryton Active. 2. Importe _cheiros de percurso GPX
através da aplicacdo Bryton Active. 3. Sincronize automaticamente percursos do Strava,
Komoot e RideWithGPS.

Planeie o percurso através da aplicacao Bryton Active

1.Na aplicacao Bryton Active, selecione “Rota” > “O meu percurso” > “Planear
percurso” para definir um Ponto de partida e um Destino tocando no mapa ou
introduzindo o endereco na Barra de pesquisa. 2.Quando terminar o planeamento,
guarde o percurso planeado em "O meu percurso” tocando em “Guardar”.

Importe ficheiros de percurso GPX através da aplicacao Bryton Active

1. Transfira percursos em formato GPX a partir de qualquer origem. 2. Selecione "Abrir em
Active" (para iOS) ou abra os _cheiros com a aplicagao Bryton Active (para Android). 3.
Selecione "Percurso” > "0 meu percurso" na aplicag@o Bryton Active. 4. Aqui pode ver os
percursos importados para a aplicagéo.

Sincronize automaticamente percursos do Strava, Komoot e RideWithGPS

1. Na aplicagéo Bryton Active, selecione “Rota” > "0 meu percurso” > "Link de conta de
terceiros”. 2. Pode ativar aqui a sincronizagdo automatica com STRAVA/Komoot/RideWithGPS.
3. Uma vez autorizado, € possivel ver percursos dessas plataformas em “O meu percurso” com
os respetivos icones.

Sincronizacao de dados

Sincronizar dados de/para a aplicacdo Bryton Active

Gragas a ligaga@o Bluetooth, o seu dispositivo Rider pode carregar percursos gravados, transferir
rotas planeadas e procurar atualizagdes de firmware através da aplicacéo Bryton Active. Antes
de sincronizar dados pela primeira vez, devera adicionar o dispositivo & sua conta Bryton Active.
Para adicionar. 1. Registe-se/inicie sess@o na sua conta da aplicagdo Bryton Active. 2. Aceda a
“Definigdes” e clique em “+" para adicionar um novo dispositivo a sua conta. 3. Selecione o
seu dispositivo e toque para adicionar o dispositivo a sua conta Bryton Active. 4. O seu
dispositivo est4 agora emparelhado com éxito com a aplicagdo Bryton Active. 5. Clique no
icone do dispositivo para iniciar a sincronizagdo da atividade. Também pode ativar a
funcionalidade “Sincronizagdo automética de percursos”.

Envie/Partilhe os seus percursos através de USB

1. Ligue o dispositivo ao computador através de um cabo USB. 2. Selecione _cheiros _t a
partir da pasta Bryton -> Activities do dispositivo. 3. Envie _cheiros para brytonactive.com e
sites de treino populares, incluindo STRAVA e TrainingPeaks

Descricao dos icones
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Para mais informacdes e suporte, visite: https://www.brytonsport.com >Support&Download
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ofo|2 M synchronizacje aktywnosci. Mozna réwniez wigczy¢ funkcje “Automatyczna synchronizacja tras”. 2. Vyberte jazyk zariadenia a potvrdte vyber stla¢enim tla¢idla 0K . 3. Zariadenie za¢ne

h PO ! > Install Heart Rate Belt ( Included in the Rider 460 D )
automaticky vyhladévat satelitny signal. Stav GPS signalu mozete vidiet na obrazovke 4. Po
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~ Menu ' (Wykres wysokosci) + Odlegtos¢ @ - Wylaczony = L M= RIS and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
HU Rider 460 § 3 58lun1sa519Ldun Uwaga: Plénov_ar!ig_trés cez aplikaciu Bryton Active ) ) MAEERE com_munic_ations. However, there is no guarantee that interfer_ence will not occur in a
Kezdeti beallitas 1. MeurumsBumerual Bryton Active 2. tihwdinlndidume GPX sivuwayl Bryton Active 3. Wiecej informacii i wsparcia znajdziesz na stronie: https:/www.brytonsport.com 1. V aplikécii Bryton Active, vyberte “Course” >"My Route”> “Plan Trip” pre nastavenie HB%}E‘[?(/\/ Sv/oke 11/ D o) AEERSE particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
1. Téltse le a Bryton Active alkalmazast a telefonjéra. 2. Kapcsolja be a Rider Sordun9daTusiaann Strava, Komoot ua¢ RideWithGPS >Support&Download Zaciato¢ného bodu a Dest\_nécwe kliknutim na mapu alebo zadanim adresy do pola vyhladavania. RIS = ) = television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
460-as késziiléket. 3. Az alkalmazasba vald bejelentkezés utén adja hozza a Rider ! 2. Po dokonéeni planovania, ulozte naplanovanu trasu do "My Route" kliknutim na “Save”. FeaER user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

460-at a fiokjahoz. 4. Allitsa be profiljat, az egyedi beéllitasait és az adatlapokat az
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alkalmazason keresztiil az elsé hasznélat el6tt.
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Import GPX suborov tras cez aplikaciu Bryton Active

1. Stiahnite trasy vo formate GPX z akéhokolvek iného zdroja. 2. Vyberte "Open in Active" (pre
i0S) alebo ,,Open files with Bryton Active App“ (pre Android). 3. V aplikécii Bryton Active
vyberte "Course" > "My Route". 4. Tu mozete vidiet trasy importované do aplikécie.

Accuracy may be degraded by poor sensor contact,

Gombfunkcidk electrical interference, and receiver distance from transmitter.

Bekapcsol6/Hattérvilagitas (O ¢): Nyomja meg az eszkoz bekapcsolasahoz.
Nyomja meg a héattérvilagitas be-, illetve kikapcsolasahoz, amikor az eszkoéz

Uvodni nastaveni

The Bryton Smart HR Sensor contains a user-replaceable CR2032 battery.

bekapcsolt allapotban van. Nyomja meg hosszan az eszkoz kikapcsolaséhoz.

A Fel (A): Nyomja meg a gombot az adatképernyék és a menii beallitasainak
felfelé gorgetéséhez.

Le/Meni (= V) : Nyomja meg a gombot az adatképerny6k és a menii
beéllitasainak lefelé gérgetéséhez. Hosszan nyomja meg a menl megnyitasahoz.
BX OK/Felvétel/Sziinet (oK @ 11): Amikor a meniit hasznalja, az almeniibe térténé
belépéshez és a kivalasztas megerésitéséhez nyomja meg a gombot. Az adatlapon

Ui IWdidunie GPX rinuuail Bryton Active

1. aminaatdunalugduuy GPX anaunavdu 2. 1ian "ullalu Active" (8 13y i0S) wiaida
Wdéeuayl Bryton Active (81m¥u Android) 3. dan “uanges” > “tdunivzasdu” tuuay
Bryton Active 4. aaudunsagidun1aviiiiginlddoual lad

deatduniviniudifiain Strava, Komoot waz RideWithGPS
1. Tuuayl Bryton Active tdan "wadngns" > "Ldunivzasdu” > "dudtgydiyaaaisain” 2. ot

1. Stahnéte si do telefonu aplikaci Bryton Active. 2. Zapnéte Rider 460 3. Po
pfihlaseni do aplikace pridejte Rider 460 ke svému G¢tu. 4. Pred prvni jizdou si
pomoci aplikace nastavte sviij profil, nastaveni preferenci a datova pole stranek.

Klicové funkce

Zapnuti / podsviceni (& /) : Stisknutim zapnete zafizeni. Stisknutim zapnete/vy-

pnete podsviceni, kdyZ je zatizeni zapnuté. Dlouhym stisknutim zafizeni vypnete.

B Nahoru (A):Stisknutim posouvate obrazovky s Gidaji a moznostmi v nabidce Menu.

Automaticka synchronizécia tras z aplikacii Strava, Komoot a RideWithGPS

1. V aplikacii Bryton Active vyberte “Course” >"My Route">
mozete povolit automatickl synchronizaciu s aplikdciami STRAVA/Komoot/RideWithGPS. 3. Po
udeleni povolenia, mozete vidiet trasy z tychto aplikacii v “My route” s ich prislusnymi ikonami.

Synchronizacia udajov
Synchronizécia Udajov s aplikaciou Bryton Active

Pri aktivnom pripojeni cez Bluetooth, moze vase zariadenie Rider synchronizovat s aplikaciou

3rd party account link”. 2. Tu
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Detach if no use. Hand wash after use.

FCC Caution:

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this
equipment. (Example - use only shielded interface cables when connecting to computer or
peripheral devices).

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a

nyomja meg a gombot a felvétel inditasahoz. Rogzités kozben nyomja meg a 1. {£F BHEBIEEAPP ML T 2. FI I FHESIEENAPPIC AGPXEE Be 3. E=751BEF To prolong the life of your heart rate monitor, detach the sensor and clean the

snsaaldounsGoddnlulid STRAVA/Komoot/RideWithGPS 16ty 3. iia'ldsunisauagna minimum distance of 0.5 centimeters between the radiator and your body.

gombot a manuélis sziineteltetéshez.

Kor/Vissza (D ): Amikor a men(t hasznalja, nyomja meg, hogy visszatérjen az
el6z6 oldalra, vagy visszavonjon egy muveletet. Régzités kdzben nyomja meg a
részidé megjeléléséhez.

A Rider gjrainditasa
Az eszkoz Gjrainditasahoz nyomja meg egyszerre a (A /= V /0Kell/ D )
gombokat.

Kezdeti Iépések

Kérjuk, hogy legaladbb 4 éran keresztil toltse az eszkozt, miel6tt hasznalatba venné.
Kezdeti 1épések 1. Nyomja meg a(z) & gombot az eszkdz bekapcsolasahoz. 2. Valassza ki
a kivant nyelvet, majd nyomja meg a 0K gombot a kivélasztas megerésitéséhez. 3. A
késziilék automatikusan keresi a miholdas jeleket. A GPS-jelek allapotat megtekintheti a
képernyén.4. A GPS-jel befogasa utan * (il — «al) vélasszon egy kerékparozas o‘%)
megkezdéséhez. 5. A rogzités inditdsahoz nyomja meg az 0K gombot.

* Ellendrizze és frissitse az eszkoz firmware verzi6jat a Bryton Active alkalmazason.

* A GPS-jelek befogasahoz vigye a késziiléket a szabad ég ala, szabadtéri kornyezetbe.

Utvonal kivetése
Menjen az "UTVONALAIM" mentipontba, és koppintson az Gtvonalra. Kattintson a "ees "
gombra a késziilékre térténé letoltéshez. A késziilék fémeniijében navigéljon a ,,Palya” >

,Utvonal” meniipontra. Keresse meg az Utvonalat, és koppintson r& a nyomvonal
kovetésének megkezdéséhez

A Rider 460 haromféle médon teszi lehet6vé az (tvonalak létrehozasat.

1. Utvonal tervezése a Bryton Active App segitségével. 2. GPX-fajlok importalasa
kozvetlendl a Bryton Active alkalmazéson keresztil. 3. A Strava, Komoot és RideWithGPS
oldalakrél szarmazo ttvonalak automatikus szinkronizalasa.

Utazas tervezése a Bryton Active App segitségével

1. A Bryton Active App-ban vélassza a "PALYA" > "UTVONALAIM"> "UTVONAL
TERVEZESE" meniipontot. A kezdépont és a célallomas beallitasahoz koppintson a
térképre, vagy irja be a cimet a keresésavba. 2. A tervezés befejezése utdn mentse a
tervezett tvonalat a jobb felsé sarokban talélhaté ,felh6” ikonra koppintva.

GPX-titvonalfajlok importalasa a Bryton Active alkalmazason keresztiil

1. Téltse le az utvonalakat GPX-(TRACK).gpx formatumban bérmilyen egyéb forrasbél. 2.
Jeldlje ki a ,Megnyitas aktiv ablakban” (iOS) vagy a Fajlok megnyitésa a Bryton Active
alkalmazasban (Android) elemet. 3. Valassza ki az ,,PALYA” >, Utvonalaim” meniipontot a
Bryton Active App-ban. 4. Itt Iathatja az alkalmazasba importélt Gtvonalakat.

A Strava, Komoot és RideWithGPS oldalakrél szarmaz6 itvonalak automatikus
szinkronizalasa

1. A Bryton Active alkalmazasban vélassza az ,,Palya” > ,Utvonalaim” > , Kiilsé weboldal
kapcsolasa” mentpontot. 2. Itt engedélyezheti a STRAVA/Komoot/RideWithGPS
automatikus szinkronizalast. 3.Miutan engedélyezte, az *Utvonalaim" meniipontban
lathatja a platformok Utvonalait az ikonjaikkal egytt.

Data Sync

Adatszinkronizalas a Bryton Active alkalmazas iranyabdl

A Bluetooth-kapcsolat segitségével a Rider eszkoze feltoltheti a rogzitett Gtvonalakat,
letdltheti a tervezett utakat, és frissitheti a firmware-t a Bryton Active alkalmazéson
keresztiil. Az els6 adatszinkronizélas elétt hozza kell adnia eszk6zét a Bryton Active
alkalmazéshoz.

Eszkéz Hozzdadasa 1. Regisztraljon vagy jelentkezzen be a sajat Bryton Active fidkjaba. 2.
Lépjen a ,Beallitasok” mentipontra és kattintson a ,.+"” gombra, hogy (j eszkézt adjon a
fiokjahoz. 3. Jeldlje ki a késziilékét, majd adja hozza a Bryton Active fiokjahoz. 4.
Sikeresen megtértént eszkézének parositésa a Bryton Active alkalmazassal. 5.
Tevékenységek szinkronizalasahoz kattintson az eszkoz képére. Az , Automatikus tracklog
szinkronizalas” funkciét is engedélyezheti.

Nyomvonalak feltdltése / megosztasa USB-n

1. Csatlakoztassa az eszkozt a szamitégéphez egy USB-kabellel. 2. Valassza ki a FIT
kiterjesztésu fajlokat a Bryton -> Activites mappabdl a késziilékben. 3. Toltse fel a fajlokat
a brytonactive.com oldalra vagy olyan népszer(i edzésoldalakra, mint a STRAVA és a
TrainingPeaks, Endomondo, Map my Ride.
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Tovabbi informéacidért és tamogatasért latogasson el ide: https://www.brytonsport.com
>Support&Download
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Konfiguracja wstepna

1. Pobierz aplikacje Bryton Active na swoj telefon. 2. Wigcz Ridera 460. 3. Po zalogowaniu sie

do aplikacji dodaj Ridera 460 do swojego konta. 4. Przed pierwsza jazda skonfiguruj swoj
profil, ustawienia preferencji i siatke stron danych za posrednictwem aplikacji.

Funkcje przyciskow

Zasilanie/Podswietlenie () : Nacisnij, aby wiaczy¢ urzadzenie. Nacisnij, aby wiaczy¢
/wytgczy¢ podswietlenie po wiaczeniu urzadzenia. Przytrzymaj diuzej, aby wytaczyc
urzadzenie.

AW gére (A) : Nacisnij, aby przewina¢ w gore ekrany danych i opcje w menu.

& W doét/Menu (= V) : Naciénij, aby przewina¢ w dot ekrany danych i opcje w menu.
Nacisnij dtuzej, aby przejs¢ do menu.

IB) OK/Nagrywanie/Pauza (0K ® 11): W menu nacisnij, aby przej$¢ do podmenu lub
potwierdzi¢ wybor. Na ekranie z danymi nacisnij, aby rozpocza¢ nagrywanie. Podczas
nagrywania nacisnij, aby wstrzymac recznie.

Okrazenie/Wstecz () »): W menu nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniej strony lub
anulowac operacje. Podczas nagrywania nacisnij, aby zaznaczy¢ okrazenie.

Py uruchomienie ur

ia Rider

Nacisnij (A/ =V /0Ke 11/ B) w tym samym czasie, aby ponownie uruchomic urzadzenie.

Przystapienie do uzywania
Przed pierwszym uzyciem, urzadzenie nalezy fadowac przez co najmniej 4 godziny .

Aby rozpocza¢ 1. Nacisnij (b, aby wiaczy¢ urzadzenie. 2. Wybierz preferowany jezyk i nacisnij 0K aby

potwierdzi¢ wyboér.3. Urzadzenie automatycznie wyszuka sygnaly satelity. Status sygnatu GPS
mozna sprawdzi¢ na ekranie.4. Po ustaleniu sygnatu GPS *, ( ool — i), wybierz 0’!%) roweru, aby
rozpoczac jazde. 5. Nacisnij przycisk 0K w celu rozpoczecia rejestrowania jazdy.

*Sprawdz i zaktualizuj oprogramowanie urzadzenia za pomocg aplikacji Bryton Active.

*Aby uzyskac sygnat GPS, wyjdz z urzadzeniem na zewnatrz i zapewnij dostep do niezastonietego
nieba.

Podazanie trasg

Przejdz do “Moje trasy” i wybierz trase. Kliknij “s o, aby wystac ja do urzadzenia. 4 W menu gtéwnym

urzadzenia, przejdz do "Kursy" > "Trasa". Znajdz trase na liscie i rozpocznij podazanie tg trasa.

Rider 460 udostepnia 3 sposoby tworzenia tras.
1. Planowanie trasy przez aplikacje Bryton Active. 2. Import plikow tras GPX przez aplikacje Bryton
Active. 3. Automatyczna synchronizacja tras z aplikacji Strava, Komoot i RideWithGPS.

Zaplanuj trase w aplikacji Bryton Active
1. W aplikacji Bryton Active wybierz: “Kursy” > “Moje trasy” > “+" > “Planowanie trasy’, aby ustawic¢
miejsce startu, oznaczajac je na mapie lub wprowadzajac jego adres w pasku wyszukiwania. 2. Po

zakonczeniu planowania zapisz trase w “Moje trasy’, klikajac /coud icon/, wprowadzajac nazwe trasy

i wciskajac “Zapisz”.

Import plikow tras GPX przez aplikacje Bryton Active

1. Pobierz trasy w formacie GPX z dowolnego zrédta. 2. Wybierz “Otwérz w Bryton Active” (dla iOS)
lub “Otwérz pliki za pomoca Bryton Active” (dla Android). 3. Przejdz do “Kursy” >“Moje trasy” w
aplikacji Bryton Active. 4. W tym miejscu zobaczysz wszystkie trasy zaimportowane do Bryton
Active.

Automatyczna synchronizacja tras z serwisami Strava, Komoot i RideWithGPS

1.W aplikacji Bryton Active, wybierz "Kursy" > "Moja trasa" > “Potgczone konta”. 2. W tym miejscu
mozesz wiaczy¢ automatyczna synchronizacje do serwiséw: STRAVA/Komoot/RideWithGPS. 3. Po
pomyslnej autoryzacji trasy pochodzace z tych platform wraz z ikong oznaczajacg wybrany system
mozesz zobaczy¢ w: “Moje trasy”.

Synchronizacja danych

Synchronizacja danych z aplikacji Bryton Active

Korzystajac z komunikacji Bluetooth, komputer Rider moze przesyta¢ zapisane trasy, pobiera¢
zaplanowane trasy i wykonywac aktualizacje oprogramowania przez aplikacje Bryton Active. Przed
pierwsza synchronizacjg danych urzadzenie nalezy przypisa¢ do konta Bryton Active.

Aby dodac urzadzenie: 1. Zat6z konto/ zaloguj sie na swoim koncie aplikacji Bryton Active. 2. Przejdz

do “Ustawienia” i kliknij “+"w celu dodania do swojego konta nowego urzadzenia. 3. Wybierz swoje
urzadzenie z listy, aby dodac je do swojego konta Bryton Active. 4. Uzywane urzadzenie zostato
pomyslnie sparowane z aplikacjg Bryton Active. 5. Kliknij ikone urzadzenia, aby zainicjowac

Dold/Menu ( = V) : Stisknutim se posouvate po obrazovkach s (daji a moznostmi v nahrané aktivity a skontrolovat dostupné aktualizacie firmware cez aplikaciu Bryton Active. Pred
nabidce. Dlouhym stisknutim vstoupite do menu. prvou synchronizéciou udajov je potrebné do vasho G¢tu na Bryton Active pridat vase zariadenie.
BY OK/Zaznam/Pauza( 0K ® 11): V Menu stisknéte tla¢itko pro vstup do podnabidky Pre pridanie. 1. Zaregistrujte sa / Prihlaste sa do vasho G¢tu v aplikacii Bryton Active. 2.V
nebo potvrzeni vybéru. Na datové strance stisknéte pro spusténi nahravani. PFi aplikacii prejdite do “Settings”> “Device Manager” > “+". 3. Vyberte vaSe zariadenie a kliknite
nahravani stisknéte pro runi pozastaveni. na “Yes” pre pridanie vasho zariadenia do vasho G¢tu Bryton Active. 4. Vase zariadenie je teraz
Okruh/Zpét ( D ©):V nabidce Menu se stisknutim vratite na predchozi stranku nebo Uspesné sparované s aplikaciou Bryton Active. 5. Kliknite na ikonu zariadenia pre spustenie
2rusite operaci. P nahravani stisknéte pro oznaceni okruhu synchronizécie aktivity. Takisto mdzete povolit funkciu “Auto Sync Track” pre automatickl

: ! synchronizaciu.

Restart Rideru

Stiskem (A / =V /0K® 11/ D) ve stejny okamzik restartujete zafizeni. Nahranie / zdielanie vaSich Trés cez USB

1. Pripojte zariadenie k va3mu po¢ita¢u pomocou prilozeného USB kabla. 2. Vyberte stbory fit z
adreséra Bryton >Activities v zariadeni. 3. Nahrajte stibory na brytonactive.com a obltibené

Zatiname tréningové stranky ako STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track a mnoho
Pted prvnim pouzitim zafizeni nabijejte alespori 4 hodiny. inych.
Zaé¢néte 1. Stiskem () zapnéte zafizeni. 2. Zvolte jazyk zafizeni a potvrdte svilj vybér OK.
3. Zafizeni za¢ne automaticky vyhledavat satelitni signal. Na obrazovce mazete zobrazit stav Popis ikon
signalti GPS. 4. Po nalezeni GPS signalu *,( o — «ll )2volte ¢y pro zapoceti volné jizdy. 5. L Ziadny signdl | GPS Nahravanie
GPS Signal P M
Pro zéznam stisknéte oK. ul . :J Gl AkGP'SI anl nedostupné n prerusene
*Zkontrolujte a aktualizujte firmware zafizeni prostfednictvim aplikace Bryton Active. IDI prﬁ;j:?‘y ! su;;:n?: h Nahravanie @ Ciel
*Chcete-li ziskat signaly GPS, umoznéte zatizeni vyhled na volnou oblohu. @ | etk o Zobrazeniev | A Mierka A Ovladanie
= spustené smere jazdy ~ " | (Vyskovy profil) \d (Trenazér)
Sledovani trasy W) | Baria Moja poloha Previieni ) Snima¢
ysenie e
Prejdéte na "My Route" a klepnéte na trasu. Klepnutim na " eee" ji stdhnete do zafizeni. @ M(Map‘a)h t p;'FOJeTY
V hlavni nabidce zafizeni piejdéte do nabidky "Course" (Trasa)" > "Trasa". Vyhledejte trasu a M Menu ' (W;{‘;’,‘,P;;OZ,) L o Vzdialenost K? odr;,'(';j':,:y
klepnutim na ji za¢néte sledovat. i
Poznamka:

Pre viac informacii a podporu navstivte: https://www.brytonsport.com >Support&Download
Cyklocomputer Rider 460 nabizi 3 zpasoby vytvéreni tras.

1. Planovani cesty prostfednictvim aplikace Bryton Active. 2. Import soubord GPX s trasami
prostiednictvim aplikace Bryton Active. 3. Automaticka synchronizace tras z aplikaci Strava,
Komoot a RideWithGPS.

MIERE
17E/RAIFH £ T#Bryton Active app 2. $TR3{RAIRIder 460 3. B AAPP > #&Rider 4608C%}
SFIREIRE 4. TEBBLABATRAT BIBAPPREMIEA B RIFREMEIEERRE

RN
EMPower/Backlight(( ) 521 SR BARREE B - 4 B B RREY » 524 BR R/ RABI A e RIZRIFARE

Planovani cesty pres aplikaci Bryton Active

1. V aplikaci Bryton Active App vyberte "Course" >"My Route">"Plan Trip" a nastavte vychozi a
cilovy bod klepnutim na mapu nebo zadanim adresy do vyhledavaciho radku. 2. Po dokonceni
planovani uloZte naplanovanou cestu do "My Route" klepnutim na "Save" (UloZit).

Import soubord GPX prostrednictvim aplikace Bryton Active
1.Stéhnéte si trasy ve formatu GPX z jakéhokoli jiného zdroje. 2. Vyberte "Otevfit v aplikaci B Up ( A) E1RILRE B8 S E AR E rhpgisTE
Active'(pro i0S) nebo Oteviit soubory pomoci aplikace Bryton Active (pro Android). 3. V [@ADown/Menu( = v):5E1% It M T BB SR EMREPHRIE - RIRILEIE A RE
aplikaci Bryton Active App vyberte "Course" (Trasa) > "My Route" (Moje trasa). 4. Zde si mtzete [l OK/Record/Pause (0K ® I 1):7EiSE B8 > SEH% L i A FiR B S REEDIRIE - FE SR B » AR 2
prohlédnout trasy importované do aplikace. BAtAEC i EEoiRes EIR LR F B (E

Lap/Back (D o ):7E#E & - G2 L SR (1 5 A — BT SR BN K BEEN o A IR SR UL SRR B 8o

Automaticka synchronizace tras ze Strava, Komoot a RideWithGPS

L ) ) et g o EREE
1. V aplikaci Bryton Active vyberte "Trasa" >"Moje trasy">"l¢et teti strany". 2. Tam muzete = - .
AJ=EV/O0Ke Il SEEo
povolit automatickou synchronizaci STRAVA/Komoot/RideWithGPS. 3. Po povoleni se vam v REFET (A / / 10 0) REREE
&asti "Moje tras" zobrazi trasy s ikonami. BYafEm

FERAD AL B R EE LIV WD B IR E BN ERM AR

LARHRILE O BIRAEE 2 RIB BATMNITR oK FHEDEE 3. REREBESHEMNS- 4MR
AR SR EERGPSIETMA 5 MEEMMINE(al — ) EIE—E % EEIRAEH
BT 6. M ERIREAT X T 0K BIsAR SR

*#5iBBryton Active App IR I B B HAL-

*SETE R SRRt S ETGPSE L

BaRsIE
7E Bryton Active App FAT{E" ABRARRLIERRAR > RESE 000 BITIGIRAR THIIRE P ERE
MR RE T RIERRS | Y > TF BIBOREINIRGR 2% HRREEN-

Rider 460 {2 {4/E3 BRI BARIEARM 5 75:
1. fF8 Bryton Active App ZKAREIE&4R- 2. FIFABryton Active appZREEAGPX{EZ 3. =7
E-&40: StravarKomoot Fll RideWithGPS% > B BI[F] B#Ro

i F Bryton Active App ZEIRBIERLR
1. 7£ Bryton Active App FEEEEMSHEI > TR AVBRAR | > TBRARIR I ) » EIRAOM[E] EBhIRI0 28 BHERY
MRS RRIESREA I 2 RBITTME B HF HEORY RG] "RNBG"

Synchronizace dat

Synchronizace dat do/z aplikace Bryton Active

Diky pfipojeni Bluetooth mGZze vas$ pocita¢ Rider nahravat trasy, stahovat planované cesty a
aktualizovat firmware prostfednictvim aplikace Bryton Active. Pred prvni synchronizaci dat je
nutné pridat zafizeni k GU¢tu Bryton Active.

Chcete-li pridat. 1. Zaregistrujte se / pfihlaste se ke svému G¢tu v aplikaci Bryton Active. 2.
Prejdéte do "Nastaveni" a kliknutim na "+" pfidejte nové zafizeni do svého G¢tu. 3. Vyberte
zatizeni a klepnutim na piidejte zatizeni do svého G¢tu Bryton Active. 4. VaSe zafizeni je nyni
Uspésné sparovano s aplikaci Bryton Active. 5. Klepnutim na ikonu zafizeni zahajite
synchronizaci aktivity. 6. MaZzete také povolit funkci "Auto Sync Track" (Automaticka
synchronizace trasy).

Nahravani/sdileni tras pres USB

1. Pfipojte zafizeni k po¢itaci pomoci kabelu USB. 2. Vyberte vhodné soubory ze slozky Bryton
->Activities v zafizeni. 3. Nahrajte soubory na stranky brytonactive.com a oblibené tréninkové
stranky, jako jsou STRAVA a TrainingPeaks.

£ Bryton Active AppHEE A GPX{¥%

1AL E AR T SR GPXERARIEER 2. 812 "TEActiverR$TRE” (10S) 3k Bryton Active AppH1TRS
#8%E( Android) 3.7EBryton Active AppHiEiE "5HEI"> "IRIVERAR" 4. SIEERIUBTIFBIEA

Icon Description

ol | GPssignal | all (GPs_bezsignalu Tl | nedostupne | NI Pauza HAPPRE
Telefon Aktualni 2 .
] oioen | ¥ | Goipani | M| zemem | [ cil BEIE$Strava, Komoot # RideWithGPS LRSS
@ | Sledovani | & smér foom | Mefitko A Kontrola 1. 7£ Bryton Active ApprhBsiSE MBI 1> B AV BE4R >S5 = /5 IR SR IEAS | 2. 52 AU (B
= | trasy akfivn poever |~ 7| (Wtgen | ¥ Urenazén STRAVA/Komoot/RideWithGPSEIBIFI 3.—B itk IAIMIE " RIVEAR PERISLTF A
| e | ® | ey | 3| sowen | O | swnes | e
v Menu k 4 M(%Iet pgorlaofr)\a = | Vzdalenost \%2 \?yr:)ququat; BHRES
Poznami - #iBryton Active AppEIF &k}
0Znamka:

B EEE CHRIderd A U @ E 2IRMEE A T EAR B4R FiEBBryton Active App
BRI E—RESER A thEEREHEB I DIBryton ActivelRStiE

1.5 /B AL Bryton Active AppiRSf 2. 501" 587 "It 25158 “+” 1 M EE BRI CAIIRSR 3.5

FEITAEE BT “Yes” 1 INITAYSE B 2 1TAYBryton ActivelRSE 4.CMEBIREEMINEHE
Bryton Active App 5.25584E B B RBISARIS JES) S AT A BIRR B BRI ThAE"

BB )/ SR EE A,
1. FRUSBEERIFREEZEBEM- 2. WREI Activities BRIIKIE BIEE @) fitho

Prvotné nastavenie sz i — s : - ~ =
3. L& fithEBryton Activef25 = Strava~Komoot #1 RideWithGPS: 4
1. Stiahnite si aplikaciu Bryton Active do vasho telefénu. 2. Zapnite vas Rider 460. 3. Po {50 By Vel =7 BlStrav AR ! = BBRS

prihlaseni v aplikacii pridajte Rider 460 do véasho Gétu. 4. Pred prvou jazdou si nastavte vas "
profil, preferované nastavenia a zobrazované strany s idajmi prostrednictvom aplikacie.

Pro vice informaci a podporu navstivte: https://www.brytonsport.com >Support&Download

BRI
Klu¢ové funkcie | opsEm o0 | copsmssk | Epl | GPSRARA 1] SR
NAPAJANIE/PODSVIETENIE (¢) %%): Stla¢te pre zapnutie zariadenia. Pri zapnutom
zariadeni stlacte pre zapnutie/vypnutie podsvietenia. DIhym stlacenim zariadenie vypnete. IDI FBEE ! MU esR e h EfE4CER @ Bt
BB HORE (A): Stlatte pre postvanie tdajov a poloziek menu smerom hore. live track = - _ a )
DOLE/MENU (= V): Stlacte pre postivanie tdajov a poloiek menu smerom dole. DIhym @ | Eee a f53Lst lom | BELGIR |y | @igazm)
stlacenim vstipite do Menu. N TS e RURIEE
I OK/NAHRAVANIE/PRERUSENIE (0K @ 11): V menu stlacte pre prechod do submenu alebo | B | &3t ® | HED T remm | O SR
pre potvrdenie vyberu. V obrazovke s idajmi stla¢te pre spustenie nahravania. Po¢as L ¥ y HEHhEL — I58: k3
nahrévania, stlac¢te pre manuélne prerusenie. e Be ' (BEE) i @ BRI
A Okruh/Spat (D ©): Stlacte pre navrat na predchadzajticu stranu v Menu alebo zrudenie HE.

operécie. Pri nahravani stlacenim oznacite dal$i okruh. o EE LB BTIE B

Retartovanie zariadenia Rider https://www.brytonsport.com >Support&Download

Naraz stlatte (A/ =V /0K ® 11/ ) pre restartovanie zariadenia.

Zaciname
Batériu zariadenia nabijajte aspon 4 hodiny a pred prvym pouZzitim sa uistite, Ze na zariadenf
je najnovsia verzia firmware*. Pre zacatie: 1. Stlacte () pre zapnutie zariadenia.
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Mount Rider 460 to the Bike

Safety Lanyard

strap after every use.

Sensors Pairing _ Heart Rate Sensor

Settings Add Sensor
Smart Pause Heart Rate
Display Cadence b ?;7:;‘ Rate
— B o
System Combo
Abib el Drwssenr
_ Heart Rate Heart Rate
—_— Name/ID Name
21022 Emma’s Bryton HR
Type Battery Status
ANT+ Good
@ 102 e
Sensor Details
Do

Install the Cadence Sensor ( Included in the Rider 460 D )

Rider 460 Specifications [#71§]
Item IEH

Description 3588

Display

mxEn | 2

Physical Size

[REER ) 53.8x79.8x12.6mm

Weight [E&] | 58g

Operating
Temperature

[RERE]

-10°C ~ 50°C

Remove battery tab before use.
The Bryton Smart Speed / Cadence Sensor contains a
user-replaceable CR2032 battery.

>

4+ PHO
Max 1.0 kgf.cm
0.1 Nm

Sensors Pairing _ Cadence Sensor
Pairing Bryton Smart Sensors with Your ANT+/ BLE Devices
After installing Bryton Smart Sensors, rotate crank and wheel a few times to wake Bryton

back to sleep to preserve power.

Note:

1. The pairing steps differ from each Bryton device. Please check its own user manual.
2. Please keep away from other ANT+ or BLE sensors while pairing.

Connecting to Your ANT+ / BLE Devices

After pairing, your Bryton devices automatically connect to Bryton Smart Sensors each
time when the sensors are awake.

Smart Sensors up. The sensors can only be paired when they are awake, or they would go|

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

The antennas used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of
at least 0.5 cm from all persons and must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Australian Consumer Law

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under Australian consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

Industry Canada Compliance

IC Regulations:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS-247 and ICES-003
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)this device may not
cause interference, and (2)this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device. Le présent appareil est conforme aux
CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes: (1)I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2)I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement."

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC RF Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 0.5cm between the radiator & your body.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux CNR-102 d'Industrie Canada. Cet équipement doit
étreinstallé et utilisé avec une distance minimale de 0.5 centimetres entre leradiateur et
votrecorps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisées ou opérant en conjonction avec
autreantenne ou émetteur. Les antennes utilisées pour cet émetteur doivent étre installés
etfournir une distance de séparation d'au moins 0.5 centimétre de toute personne et doit
pas étre co-située ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou émetteur.

CE Marking Warning
This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

RF Exposure Information

This device meets the EU requirements and the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields by way of health protection. To comply with the RF exposure
requirements, this equipment must be operated in a minimum of 0.5cm separation
distance to the user.

Hereby, Bryton Inc. declares that the radio equipment type Bryton product is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:

https://global.brytonsport.com/pages/support_documents

For device uses replaceable battery (either it is replaced by end user or by professional
installer). Caution: risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the instructions.

NCC
"EVSERER ZEINRGARM - FEE - AT BRAERABAFEEETEE
MAWE RSB RRE 2B RINGE - BINRFARM 2ERASEERMZERTESE

B, RERATERRZE  BUBER  IXSERTERSSENER -

Battery Charging
Temperature
BHAERE]

0°C ~ 40°C

Battery [&ith] | Li polymer rechargeable battery [EJ7EB$RE th]

Battery Life 32 hours with open sky

trash or incinerate.

-Even used batteries may cause severe injury or death.

-Call a local poison control center for treatment information.

- Battery type :CR2032 ; Battery voltage :3VDC. ==

-Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

-Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's
specified temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to
venting, leakage or explosion resulting in chemical bums.

- Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

-Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as
alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries.

-Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used
for an extended period of time according to local regulations.

-Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment
does not close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep

[GRuiEdzEES D)) [HBIRR 2232/ \B)
Featuring certified wireless ANT+™ connectivity. Visit
ANT+™ www.thisisant.com/directory for compatible products.
GNSS Integrated high-sensitivity GNSS receiver with embedded antenna
(AR TFERGNES S RERIKE]
BLE Smart Bluetooth smart wireless technology with embedded antenna;
[BREF] 2.4GHz band 0dBm [ FEXGHNE 2EGETRIK]
Water Resistant | Water resistant to a depth of 1 meter for up to 30 minutes.
F7k] [FERSRIEA KR RZIARGE » &KR3091#]
Barometer Equipped with barometer
[REE5t] [EofREEst]

—Seftings | Add Sensor e BIAEABE - EREEEEARTIER I EREBE .
Smrt Pause Hoart Rate EESEBHARES ZBES L% - HERERAWRIES EHRAZTE -
Display > >t ?;:::"w For more information on E-label regulations and compliance, as well as identification
Cadence markers, relevant software, product and licensing information and other regulatory
Speed & 14262 information provided by the FCC or regional compliance markings, please navigate to
Combo Menu > Settings > About.
NBEEBFRE LRARNRE - MBFRE - WEREN  EREN - RB/EN - HthE
Abifu I ENCCGREMBEZMBRIFS - OE BE > RE > BN RKEE -
Cadence Cadence
Name/ID Name
41681 Emma’s Cadence O GPSE S EAR
Type Battery Status 8% : 1TEACE ok (R R
ANT+ Good GPS enabled cycling computer RSE(RL): Rider 460
B 64 PRAIYIE R AL RS Restricted Substances and Its Chemical Symbols
Sensor Details _ £ B3 o} 7B E2-LES 2R
EZE Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
Damnun Unit (Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(crt6) (PBB) (PBDE)
shaz O O O ] O O
A WARNING mRloLc - - - =
R R R R R 2 O O O O O O
-Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household R O O @] O O O

FEL BH0.1wt% ] K TEBH0.01wt% | FsRANEZ BNt SBBHEN L E8REE -

Note 1:“Exceeding 0.1 wt %"and"exceeding 0.01 wt %"indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

L2 [O) AIERERANEZ BNt S RRBHEAt S8 REM -

Note 2: The* O " indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

#E3. T HsZERAYEARESR -

Note 3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

them away from children.
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